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COMITE CONSULTATIF z COMPOSITION ET BUTS 

Depuis 1966, il existe au CERN un Comité Consul­
tatif où sont débattues les questions d!intérêt 
général en vue d'aider le Comité de Direction à 
préparer et à prendre ses décisions. Dernière­
ment,la liste des membres du Comité a fait l'ob­
jet d'un nouvel examen et le principe de sa com­
position a été modifié. Le Comité comprend main­
tenant, outre moi-même, les 7 Directeurs de Dé­
partement, 7 représentants de l'Association du 
Personnel et 7 membres indépendants choisis par­
mi le personnel du CERN. Vous trouverez ci-des­
sous la liste des membres actuels du Comité qui 
ont été nommés pour la période du 1er octobre 
1968 au 30 septembre 1969. 

Le Comité Consultatif examinera les grandes 
lignes de la politique du Laboratoire ainsi que 
les questions présentant un Intérêt général pour 
le CERN et son personnel. Toutefois, il ne s'oc­
cupera pas en principe des cas individuels et il 
ne remplacera ni les comités prévus dans les 
Statut et Règlement du Personnel ni d'autres or­
ganes plus spécialisés. Les membres du Comité 
peuvent proposer l'examen de toutes questions 
rentrant dans cette définition. 

Bernard P. Gregory 
Directeur général 

ADVISORY COMMITTEE : COMPOSITION AND AIMS 

Since 1966, we have had at CERN an Advisory 
Committee in which matters of general interest 
are discussed in order to help the Board of 
Directors to prepare and make their decisions. 
Recently, the membership of the Committee has 
been reviewed and the principle of its compo­
sition has been changed. The Committee now con­
sists, in addition to myself, of the 7 Department 
Directors, 7 representatives of the Staff Asso­
ciation and 7 individual members drawn from the 
CERN staff. You will find below the present list 
of Committee members. They have been appointed 
for the period 1 October 1968 to 30 September 
1969. 

The Advisory Committee will discuss broad issues 
of policy and similar matters of general inte­
rest to CERN and Its staff. It will not normally, 
however, concern itself with Individual cases 
nor will It supersede the statutory committees 
provided for In the Staff Rules and Regulations, 
or othv.r more specialized committees. Within these 
limitations, all members of the Committee are free 
to bring forward problems for discussion. 

Bernard P. Gregory 
Director-General 

Staff, Association Representatives 

Représentants de l'Association du 
Personnel 

Individual Members  

Membres indépendants 

Ex Officio Members  

Membres ex officio 

J. Bailey NP 
D. Dekkers MPS 
J. Dutrannois DI 
P. Lazeyras TC 
A. Malmusi NP 
A. Menetrey SB 
A. Mint en TC 

H.G. Hereward 
H. Laporte 
W. Schnell 
J. Steinberger 
Ch. Symons 
L. Van Hove 
C.J. Zàlverschoon ISR 

MPS 
SB 
ISR 
NP 
DD (Secretary) 
TH (Chairman) 

Director-General 
Department Directors 

Enseignement/Training and Education 
ENSEIGNEMENT TECHNIQUE 

(Cours réservés aux élèves inscrits auprès du Service de l'Enseignement) 

Calcul trigonométrique 1 a mardi 29 octobre 11.00 Baraque E 

Mathématiques 1 a mardi 29 octobre 17.00 Salle du Conseil 

Mathématiques 2 a mardi 29 octobre 11.3C Amphithéâtre 

Mathématiques 2 c mercredi 30 octobre 11.30 Amphithéâtre 

Electronique 1 d mercredi 30 octobre 08.00 Salle Labo 4 
Algèbre de Boole prochaine leçon : lundi 11 novembre 

Boolean Algebra next lecture : Monday 11 November 

ACADEMIC TRAINING 

Thursday, 31 October APPLIED MATHEMATICS 

11.00 Laplace Transforms 

Main Auditorium / CERN K.S. Kolbig (2nd lecture) 

Part 1 of the lecture notes has been published and may be obtained from the Training and Educa­
tion Services Secretariat (Room 2-060, Lab. 4 ) . 

Affaires Sociales/Welfare 
VACANCES DE FIN -CD'* ANNEE 

Vacances blanches pour vos enfants dans le Jura, les Préalpes et les Alpes . Inscrivez-vous rapi­
dement, les disponibilités sont limitées. 

Section des Affaires Sociales : 2486 


